sres  TAKISAWA TCY160./200

DREHBANKE

PAGINA
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

TKW 010.1.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 50mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by SOmm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 50mm

TKW 030.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug

TKW 150.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend

TKW 240.1.10

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO
Radial single static tool
Radial Single-W erkzeughalter

TKW423.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO
Radial double static tool
Radial Doppel-W erkzeughalter

TKW 453.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

TKW510.1.00

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO
Axial single static tool
Axial Single-W erkzeughalter

TKW552.1.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 32mm H=90mm
Axial single boring bar holder @32mm H=90mm
Axial Bohrhalter @32mm H=90mm

TKW 660.1.10




LATHES

TORNI X 1 10/7087710/910 - TT M
TAKlSAWA EX308/310/508/510/708/710/910 350 MC

DREHBANKE NEX908
PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool TKW 010.2.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool TKW 150.2.10
Axial angefriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO
Axial driven tool for subspindle TKW 155.2.10
Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face twin driven tool TKW 240.2.10

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend




TORNI
LATHES TAKISAWA TMM200/250 - TNR200
DREHBANKE
PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE VDI4O
Radial driven tool VD140 TKW010.3.00
Radial angetriebenes Werkzeug VD140
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE VDI4O
Axial driven tool VDI40 TKW 150.3.10
Axial angetriebenes Werkzeug VD140
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE VDI40
Axial driven tool VDI40 TKW 150.3.15
Axial angetriebenes Werkzeug VD140
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO VDI40O
Axial driven tool for subspindle VD140 TKW 155.3.10
Axial angetriebenes W erkzeug fuer Gegenspindel VD140
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO VDI40
Axial driven tool for subspindle VDI40 TKW 155.3.15
Axial angetriebenes W erkzeug fuer Gegenspindel VD140
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE VDI40
Driven gear hobber VDI40 TKW 340.3.05

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug VD140




TORNI
LATHES NEX315
DREHBANKE TAKISAWA
PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool TKW 010.4.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool TKW 150.4.10

Axial angefriebenes W erkzeug




TORNI
LATHES TAKISAWA TY2000Y/YS/CS
DREHBANKE
PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool TKW010.5.00

Radial angetriebenes W erkzeug

&

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

TKW 080.5.00

&

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug

TKW 150.5.10

&

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face twin driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend

TKW 240.5.10

&







82.16

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included :

Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiyessel nicht einbegriffen * Key included

TKW 0020132 ER32 1:1 | 6000 65Nm X CHSTER32 \0KU065000L . * Schluessel inbegriffen

TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TCY160/200 Via Casino Albini 480 °

Tel. 0541/956034-957884 &
MODULO MOTORIZZATO RADIALE ® Fax 0501/956 341 - Mr,

Radial driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 010-1-00

0372013
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62 » Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
ngversihi'le laI% ) c
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring |y ueificazione int. [Lubrificazi . HIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle [ RPM Max Torqu: Re"g;?,',gllg z‘i'ge/'"a'" %gt;l;f'l?z'tg?‘gué: YO toolant Keys not included
Spindel MAX' |Max Drehmoment |menrgare Spindelseite,| !Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0222125 | ERA2S5 | 1:2 |12000 4ONm X X CHUB27 CHTAER25ZC =|0KU0290009 = |NEW
TKW 0222225 | ERA2S 1:2 112000 4ONm X P=70bar X CHUB27 CHTAER25ZC =|0KU0290009 = |NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZ IONE MODULI ROTANTI

MOD: TCY160/200

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z SOmm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 50mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 50mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

L

PAGINA TKW030-1-30

0372013




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

60 80 41 D
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
v sempre la chiave di contrasto come indicalo
| nel manuale d‘uso.
—J - For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
% A instructions.
- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
‘ < Bedienungsanleitung erwaehnt.
- =
\
VS _"+w 7777777 |
S |
an)]
C Cle
1 / Chi .
— I $ I e Chiave inclusa
s Key included
» Schluessel inbegriffen
ngve;siui'le la[% .
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | |, ne in Lubr.est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT |‘Spinde | |RPM | Mar Torque | Peversile stmain coqini'tivougn Exi. cooiant | A | A1 B | D | L Koy nol incluced
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | !MNenkuehlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0010125 | ER25 | 11 | 6000 65Nm X X 91.16 | - 57 | - - CHSTER2S 0KU0650004 = |NEW
TKW 0010132 | ER32 11 | 6000 65Nm X X 93.66| - 57 | - - CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0010140 | ER4O | 11 | 6000 65Nm X X 98.16| - 57 | - - CHSTERLO 0KU0650004 = |NEW
TKW 0010225 | ER25 | 1:1 | 6000 65Nm X P=70bar X 91.16 | - 68 | - - CHSTER2S 0KU0650004 = [NEW
TKW 0010232 | ER32 | 1:11 | 6000 65Nm X P=70bar X 93.66| - 68 | - - CHSTER32 0KU0650004 =
TKW 0010240 | ER4O | 11 | 6000 65Nm X P=70bar X 98.16| - 68 | - - CHSTERLO 0KU0650004 = |NEW
TKW 0010516 | @16x17 | 1:1 | 6000 65Nm X X - |675| - 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 =| OKU0650004 = NEW
TKW 0010522 |@22x19 | 11 | 6000 65Nm X X - |675| - |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 =| OKUO650004 = NEW
TKW 0010527 |@27x21| 11 | 6000 65Nm X X - 70 - | 27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 =| OKU0650004 = |NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: TCY160/200

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 150-1-10

0372013




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

V den Gegenschluessel benutzen wie in der

Bedienungsanleitung erwaehnt.

62

41

|_| |_| ] l l = Chiave inclusa
% 50 s Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_versiI:li'le lat% _
Mandrino Coppia Ma Mandrino/coniromandring | |, ne est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT TA Cod. Spindle | RPM Mangorqug Re"g;?,',%llg g';'ge""a'" EL):ll: igoﬂ:? Keys not included
KISAW A | Spindel Max Orehmoment |ymkenrbare Spindelseite, |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0033225 ER32+ER25 | 11 | 6000 65Nm X X (HSTER32 | CHSTER25 |OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
et - <C %
. via € Albini 480 ‘
MOD: TCY160./200 | A ]
A
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE ) | S?XGIOVANNI A )
Axial opposite face driven tool (f{({({@ e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend A= http://www.mimarchetti.con | PAGINA TKW 240-1-10

0372013




of ¢
(o)
U U
50 77
o]
N A &
,
s tx=—=Tlges| | %
i
64
E dRe_versibi'le latg )
0d. | Wyrensili | Qe sumain | o Misuwe
Cod- MT T AKISAW A wleviane | giimassse " e B H
Gegenspindelseite
TKW 0042500 | XL22027_001 172 X mm 25 25
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO
Radial single static tool
Radial Single-W erkzeughalter

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PAGINA TKW 423-1-00
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E dRe_versibi'le latg )
od. Nglensili | el ereile sub/main | o Misure
Cod- MT T AKISAW A ettt | pgiprsc e “%e= B H
Gegenspindelseite
TKW 0082500 | XL22030_001 | 2/ X mm 25 | 25
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO

Radial double static tool
Radial Doppel-W erkzeughalter

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW453-1-00

0372013
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
— (KENNAMETAL OPTIONAL)
° . mandﬁeil"’lgl;?o?'llllfonlig:'l%rino °
Cod. MT Cod. :‘NU'T%';‘{Q' Lubr.estema Reversitle sub/main N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
TAKISAW A | wwerkzeuge | Aussenkuehlund | \gnrpre Spindelseites N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
Gegenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP
TKW 0070232 | XL22037_001 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
PRODUZIONE MODULI ROTANTI
TAKISAW A v‘aMt;-!-'l.'lo Asl'l::"n‘ 480 o "
. i i ini
MOD: TCY160/200 Tel. 0541/9560% 957864 ]
PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA 47842 S.axGIOVANNI IN M. (RN) S
Radial blade holder e-mail: mimaemtmarchetti.com
Radial Abstechhalter http://www.mimarchetti.com PAGINA TKW510-1-00

0372013



MOD: TCY160/200

50 _ 50
O O O O
b | o
‘ <
|
|
i
8 D50
64
=
g & J A 3
t'l?e_ve;silai'le lat% .
E 0 lj N°glensili ma';l rino/contromandrino Misure
. MT ‘ N®Tool eversi,lble S?D/mam Dimensi
COd T AK I SAW A N°W e”o‘g:;"oe Umkeh?gal:gleSnsin%eelseile/ qua"ssseons B H
Gegenspindelseite
TKW 0052500 | XL22029_001 172 X mm 25 25
TAKISAW A

Axial single static tool
Axial Single-W erkzeughalter

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

OPE) %
LT
Q Q

PAGINA TKW552-1-00

0372013




80

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@32 cod. KIT1000001

© @0 of i
= © oA
TR |
|
5 |
i ‘ =7
; —_
@50
(W N
(e @] O
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
I.uIJrifita_zioTe int, FUER REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Cod. N°Utensili Coolaet Throu Lubrificazione est. |  Misure
Cod- MT 1 TAKISAWA | whittaee | et ™, OER D
Optional
TKW 0063200 |XL22032_001 / XL22034_001 1 X X mm 32
TAKISAW A MT. sl

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm H=90mm
Axial single boring bar holder @32mm H=90mm
Axial Bohrhalter @32mm H=90mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 660-1-10

0372013
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Cod. Mandrino Coppia Max Lubr.interna  |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE » Chiave inclusa
Spindl Max T Coolant th h Ext. Lant K t
Cod. Ml A IS AW A | S | RN | Cromuemns | Aunsirvoamng | schiuecers no inluded
TKW 0120132 | HF23001_000 ER32 1:1 | 6000 65Nm X 82.16 | (HSTER32 |0KU0650004 = « Schluessel inbegriffen
TKW 0120232 ER32 1:1 | 6000 65Nm P=30bar X 92.66| CHSTER32 |0KU0650004 = |NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: EX308/310/508/510/708/710/910 - TT350 MC - NEX908 el 03¢ 1/95605% 957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug

Fax 0541/956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

75 90 >‘<40 - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

‘ - For disassembly of the tools use always
‘ the contrast key as mentioned in the user
instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
% 8 den Gegenschluessel benutzen wie in der
' — ‘ - Bedienungsanleitung erwaehnt.
[ <o)}
- ——| &
/ <
|
1 tutlt ri1r
D o
-I_I ; /
® ®
@l €@)] =
\” + Chiave inclusa
S O « Key included
= Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Spindle | IRPM | Max Torgue (ool'{amtI through El;'d. coolant | B Keys not included
TAKISAW A|  Spingel Max Drehmoment | Innenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0110132 | HF23001-0002 ER32 11 | 6000 65Nm X 54.5| CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0110232 ER32 11 | 6000 65Nm P=70bar X 68 CHSTER32 OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl
MOD: EX308/310/508/510/708/710/910 - TT350 MC - NEX908 el 08¢ 1/9560% 957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 150-2-10

0372013



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

75 90 40 _ . ——
=T - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
o instructions.
O | 3 - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
L2 — - den Gegenschluessel benutzen wie in der
—| 1 C Q Bedienungsanleitung erwaehnt.
] e
| I I o
= w :
| Joa)
m | D
e
® ®
4-—1-H1 o
2 o =
+ Chiave inclusa
®
— « Key included
= Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque |Coolant through| Ext. coolant | B Keys not included
Spindel Max Orehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0110332 ER32 1:1 | 6000 65Nm X 54.5| CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0110432 ER32 1:1 | 6000 65Nm P=70bar X 68 CHSTER32 OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
MOD: EX308/310/508/510/708/710/910 - TT350 MC - NEX908 el 054 1795604957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO

Axial driven tool for subspindle
Axial angetriebenes W erkzeug fuer Gegenspindel

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PAGINA TKW 155-2-10

0372013




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

o 80
‘_ ® ®
S
7o)
—p—— =
5 ©)
o | O
3 ;
| | ‘ 1 |
| for__ |
|
¢60-1 1 |
LA | |
c~ ‘ |
CHIAVI NON INCLUSE " fhvave ress
Cod. Mandrino Coppia Max Lubr.esterna ) .
. Spindle Max Torque Ext. coolant Keys not included « Key included
Cod. MT TAKISAW A Sp:ndel | |RPM Max arehmo:ent Au;senkuehluno Scn[uessyél nicht einbegriffen S
» Schluessel inbegriffen
TKW 0130132 ER32+ER25 | 1:11 | 6000 65Nm X CHSTER32 ‘ CHSTER2S ‘0KU065000& -
PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
TAKISAW A MT. srl 0uZ A
. . .. NS %
MOD: EX308/310/508/510/708/710/910 - TT350 MC - NEX908 — s e Ao 00, \. M']'_‘]
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE ~arm gaxﬁfgﬂmém‘" RN S F S
Axial opposite face twin driven tool ({((?'@ e-mail: mima@mtmarchet!i.com PAGINA TKW 240-2-10

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend

http://www.mtmarchetti.com

0372013




12

N ] IE | —
» Chiave inclusa TKW 0100['32
« Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandri Coppia M Lubr.int Lubrificazi l. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Sal:?inzllllo | IRPM MggplTaorqfl: Co;'la';'ltmtls::jgh v Elxt".:acz;gll.'aemes A Keys not included
TAKISAW A|  Spindet Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0100132 |GM81998-640A ER32 1:1 | 6000 65Nm X 89.66 OKU0650004 =
TKW 0100432 ERA32 1:1 | 6000 65Nm P=30bar X 84 0KU0650004 *‘CHTAERBZZE « NEW
TAKISAW A MT. srl PROEUZINE MODULI Roriml
MOD: TMM200/250 - TNR200 o s MY ]
Fax 0541/956341 &

MODULO MOTORIZZATO RADIALE VD140

Radial driven tool VD140

Radial_angetriebenes Werkzeug VD140

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 010-3-00

0372013



12 90 35 76 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
[ the contrast key as mentioned in the user
‘ O -"r instructions.
—— ! v — N - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
— | 0 ‘ den Gegenschluessel benutzen wie in der
\ g Bedienungsanleitung erwaehnt.
|
o \
= E!‘m ,,,,,,, i
® | n
| ©
O] | A
— =L/
= Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Spindle | |RPM | Max Torgue | Ext. coolant Keys not included
TAKISAW A SDIndel Max Drehmomen' Aussenkuehlung Schluessel nlch' elnbegplffen
TKW 0090132 | GM81998-6L2A ER32 11 | 6000 65Nm X CHSTER32 OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: TMM200/250 - TNR200 Via Casimo Alini 160

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE VD140
Axial driven tool VD140
Axial angetriebenes Werkzeug VD40

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

72 90 38 D
%%ﬁ - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
v :g{ne:;gnbgl ;héa.:'godu contrasio come indicato
% _" - For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
1 instructions. .
- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
< den Gegenschluessel benutzen wie in der
P J ‘ <t — Bedienungsanleitung erwaehnt.
| <
\
E:W, I |
\
. e
® \
} — « Chiave inclusa
—J
» Key included
» Schluessel inbegriffen
EOEI. Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
. Spindle Max Torgue [Coolant through| Ext. coolant Keys not included
Cod. MT TAKISAW A SD:ndel | |RPM Max Erehmoment Innenkuehlu:g Au;senkuehlung A |A1IB D : Schluess);l nicht einbegriffen
TKW 0140125 ER25 | 111 | 6000 65Nm X 91.16| - |54.5] - - CHSTER2S 0KU0650004 = |NEW
TKW 0140132 |GMB81998-642R | ER32 | 1:1 | 6000 65Nm X 93.66| - |54.5| - - CHSTER32 0KU0650004 = |NEW
TKW 0140140 ERLO | 1:1 | 6000 65Nm X 98.16| - |54.5| - - CHSTER&O 0KU0650004 « |NEW
TKW 0140225 ER25 | 11 | 6000 65Nm P=70bar X 91.16 | - 68 | - - CHSTER2S 0KU0650004 = |NEW
TKW 0140232 ER32 | 11 | 6000 65Nm P=70bar X 93.66| - 68 | - - CHSTER32 0KU0650004 = |NEW
TKW 0140240 ERLO | 1:1 | 6000 65Nm P=70bar X 98.16| - 68 | - - CHSTERLO 0KU0650004 = |NEW
TKW 0140516 @16x17 | 111 | 6000 65Nm X - |67.5(54.5| 16 | 17 |(H_VTCROCE_MO8 «| OKU0650004 = NEW
TKW 0140522 @22x19 | 111 | 6000 65Nm X - |67.51(54.5| 22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 =| OKU0650004 = NEW
TKW 0140527 @27x21| 111 | 6000 65Nm X - 70 |54.5| 27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 «| OKUO650004 « |NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

MOD: TMM200/250 - TNR200
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE VD140

Axial driven tool VD140

Axial angetfriebenes Werkzeug VD140 e“r:gll”m'm"'a?"n'l""n;:f‘:ﬂ:I‘gﬁ‘m PAGINA TKW 150-3-15

0372013



12 90 35 76 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre |3 chiave di contrasto come indicato
L nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
% the contrast key as mentioned in the user
| instructions.
| —— ! - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
‘ | :8 den Gegenschluessel benutzen wie in der
! o~ Bedienungsanleitung erwaehnt.
| &
|
o \
d
| )
‘ 2
® |
| w’-\w : / \, Vs
N
© ©
@ = Chiave inclusa
© @ « Key included
) 4
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Spindle | |RPM | Max Torgue | Ext. coolant Keys not included
TAKISAW A|  Spindel Max Drehmoment |Aussenkuehlung |  Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0091132 ER32 11 | 6000 65Nm X CHSTER32 \ OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: TMM200/250 - TNR200 Tel. 0541/956030-957881

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRINO VD140
Axial driven tool for subspindle VD140
Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel VD140

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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79 90 38 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

%@ﬁ - Per lo smontaggio degli ufensili utilizzare
sempre la chiave di conirasio come indicato
| nel manuale d'uso.
— - For disassembly of the tools use always
1 :he' :33!{0?15; key as mentioned in the user
& - Fl:ugr das Au;nomieren der Werkzeuge immer
o den Gegenschluessel benutzen wie in der
P ‘ Bedienungsanleitung erwaehnt.
& <
=
E:,,,f,f,f,f I B |
\
| e
[0) |
| = « Chiave inclusa
—T
» Key included
» Schluessel inbegriffen
EOEI. Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
. Spindle Max Torgue [Coolant through| Ext. coolant Keys not included
Cod. MT TAKISAW A SD:ndel | |RPM Max Drehmoment Innenkuehlu:g Au;senkuehlung AJATIB D L Schluess);l nicht einbegriffen
TKW 0161125 ER2S | 1.1 | 6000 65Nm X 91.16| - |54.5| - - CHSTER2S 0KU0650004 = |NEW
TKW 0141132 |GM81998-648L | ER32 | 11 | 6000 65Nm X 93.66| - |54.5| - - CHSTER32 0KU0650004 = |NEW
TKW 0141140 ERLO | 1:1 | 6000 65Nm X 98.16| - |54.5| - - CHSTER&O 0KU0650004 « |NEW
TKW 0141225 ER2S | 1.1 | 6000 65Nm P=70bar X 91.16| - 68 | - - CHSTER2S 0KU0650004 = |NEW
TKW 0141232 ER32 | 1.1 | 6000 65Nm P=70bar X 93.66| - 68 | - - CHSTER32 0KU0650004 = |NEW
TKW 0141240 ERLO | 1:1 | 6000 65Nm P=70bar X 98.16| - 68 | - - CHSTERLO 0KU0650004 = |NEW
TKW 0141516 @16x17 | 111 | 6000 65Nm X - |67.5(54.5| 16 | 17 |(H_VTCROCE_MO8 «| OKU0650004 = NEW
TKW 0141522 @22x19 | 111 | 6000 65Nm X - |67.5(54.5| 22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 =| OKU0650004 = |NEW
TKW 0141527 @27x21| 111 | 6000 65Nm X - 70 |54.5| 27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 «| OKUO650004 « |NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

Via (asino Albini 480 °
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341 Ky
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

MOD: TMM200/250 - TNR200
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER CONTROMANDRING VD140

Axial driven tool for subspindle VDI40

e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindel VD140 http://www.mimarchetti.con | PAGINA TKW 155-3-15

0372013



A VDI DESTRO VDI SINISTRO
VDI Right hand VDI Left hand
7y VD! Recht VD! Link —
~ O O O ~
1=
—1ol- &) o
=] 3 o
~ 7 O 0 O [=4
CLINAZIONE RECOLABILE g ]
INCL V
Uﬂ-u REGOLABILE +20°
v 80 MAX 91,943 8
91,943 - 61,443 MAX
280 80 MAX | 7T —— f
MAX %‘?j'“'} i = ' I
j 2| = ° I' X O
A e = 5% 2
No) ~DA \ o 8
5 £ — | T
S o =5 I
N ®© I
T L0 o o
) DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG |
= “}7 - N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
v mm / inch |- N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
RPM Coppia Max |Lubrificazione est. [] [] EH'AV'_ INCLUSE
. Max Torgue Ext. coolant Keys included
Cod. MT | MaX |Max Drehmoment | Aussénkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen VDl
TKW 0151100 11 | 4000 60N X 16-22-27-32 |3/4-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 \DESTRO - Right - Recht [NEW
TKW 0152100 2:1 | 2000 80Nm X 16-22-27-32 [374"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 DESTRO - Right - Recht |[NEW
TKW 0151110 11 | 4000 60N X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |SINISTRO - Left - Link [NEW
TKW 0152110 2:1 | 2000 80N X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |SINISTRO - Left - Link [NEW
TAKISAW A MT. srl

MOD: TMM200/250 - TNR200

Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE VD140
Driven gear hobber VD140
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug VD140

Fax 0541/956341

Tel. 0541/956034-957884

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 340-3-05
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9 H e,
0 r—r
© 1 I : I
~ ! |
| D O
1 L 1 L
~ (=)

L \ \
= | |

I

(=)
120
s Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE w Kov i
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque “Ext. coolant Keys not included Key included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schlyessel nicht einbegriffen « Schluessel inbegriffen
TKW 0170140 ERLO 1:1 | 3500 90Nm X CHSTERLO ‘0KUOL30007 .
TAKISAW A MT. srl paonuzmnz MODULI ROTANTI
ia Casino Albini 480
MOD: NEX315 Tel.” 0541/956034-057880

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
75 90 50 sempre la chiave di contrasto come indicato
| nel manuale d'uso.
ﬁﬁ ) - For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.
E_‘ - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
‘ den Gegenschluessel benutzen wie in der
| . Bedienungsanleitung erwaehnt.
| | <
- T
SHiE ¢ 2
|
1
| |
C CHIAVI NON INCLUSE " Chiave inclus
Mandrino oppia Max Lubr.interna Lubr.esterna
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue Coolant through Ext. coolant A A2 B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
» Schluessel inbegriffen
TKW 0160140 ERLO 1:1 | 3500 90Nm X 112.16 | - 63.5 CHSTERLO OKUO4 30007 = NEW
TKW 0160240 ERLO 1:1 | 3500 90Nm P=70bar X 112.16 | - 717 CHSTERLO OKUO04 30007 = NEW
TKW 0160532 |WELDON 32| 1.1 | 3500 90Nm X - 107 | 63.5 NEW
TKW 0160632 |WELDON 32| 1.1 | 3500 90Nm P=70bar X _ 107 77 NEW
TAKISAW A MT. srl paonuzmnz MODULI ROTANTI
MOD NEX315 Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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O :
. I |
o wm ‘
= |
o |
L 55
(g ‘N
© ;
o~ ©
IS S
* Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE « Kev i
EOd . MT EOd ’ Spindle | RPM Max Torgue v Elxllfagcljg[am Keys not included Key included
TAKISAW A | Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiyessel nicht einbegriffen « Schluessel inbegriffen
TKW 0190132 | GM81999-440 ER32 1:1 | 6000 60Nm X CHSTER32 \0KUOL30007 * NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
et - AN o
MOD: TY2000Y/YS/CS Tel. 0541/956030-957881 MT ]
Fax 05417956341 5 )

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 010-5-00

Radial angetriebenes W erkzeug

0372013



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

117.96

—
=

Ny
[Ng]
™ m
| L E-H- =
o - ~
_] a
L
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE » Chiave inclusa
Cod. MT | Spindie | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys not included A
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuenlung |Schluessel nicht einbegriffen « Key included
TKW 0210125 ER25 1:1 | 6000 LONm X 0KU0290009 =| CHSTER25 |NEW « Schluessel inbegriffen
TKW 0210225 ER2S 1:1 | 6000 4ONm P=70bar X 0KU0290009 =| C(HSTER2S |NEW
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TY2000Y/YS/CS

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

85 90 45 sempre la chiave di contrasto come indicato
== nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

! Y © Bedienungsanleitung erwaehnt.
w .
| X 1
|
| o~
Ai' 77777 ‘ w
|
| o V
‘ | |
3 I ]
_—
12
» Chiave inclusa
94 :
* Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Cod. Spindle | |RPM | Max Torgue |Coolant through| Ext. coolant | B Keys not included
TAKISAW A | Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKW 0180132 | GM81999-441 ER32 11 | 6000 60Nm X 63 CHSTER32 OKUO430007 = NEW
TKW 0180232 ER32 11 | 6000 60Nm P=70bar X 79.5| C(HSTER32 OKUO0430007 = NEW
TAKISAW A MT. sl ANTI

MOD: TY2000Y/YS/CS

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

g
ps
|
b
(]
(@)
(V!
(e @)
Reversibile lato « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE )
Cod. MT gpindle | |RPM Maa Torque Re"g;?l;';llg f;‘i'gg“‘a'" AEL)'(I. ioolha:nr Keys not included « Key included
i M h t : : ssenkuehlun ; ; ;
pindel ax Urehmomen Umkeﬁherol:near:':niignerllgglifgnle/ ussenkuenlung | Schluessel nicht einbegriffen . Schiessel inbegriffen
TKW0200132 | ER32+ER32 | 1:11 | 6000 60Nm X X CHSTER32 ‘0KUO&30007 = INEW
TAKISAW A MT. sl

MOD: TY2000Y/YS/CS

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE

Axial opposite face driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend

f

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

%
S

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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